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JOSUE I. 

d’Israel lhe obedecerao, e fizerao o que o 
rtenhor tinha mandado a Moyses. 

10 Nao se levantou mais em Israel Pro- 
feta semelhante a Moysds, a quem o Senlior 
conhecesse face a face: 

11 Nem que tenha feito milagres, e pro- 
digios, como os que o Senhor raandou fazer 

a Moyses no Egypto aos olhos de Farad, 
aos de todos os seus servos, e de todo o seu 
Reino : 

12 Nem que tenha obrado com tanto 
poder, feito obras tao grandes, e tao mara- 
vilhosas, como as que Moyses fez diante de 
todo o Israel. 

JOSUE, 

EM HEBRAICO JEHOSUA. 

♦ 

CAPITULO I. 

Promette Deos a Josue que sera com elle. 
Josue ordena ao povo que se ponha pres- 
tes para passar o Jordao. 

T^EPOIS da morte de Moysds, servo do 
^ Senlior, fallou o Senhor a Josue, filho 
de Nun, ministro de Moyses, e lhe disse: 

2 Moyses, meu servo, he morto: levan- 
ta-te, e passa este Jordao, tu, e todo o 
povo comtigo, para entrares na terra, que 
eu darei aos filhos d’Israel. 

3 Todo o lugar, que pisarem as plantas 
de vossos pes, eu vo-lo entregarei, como 
eu disse a Moysess 

4 Os vossos limites serao des do deserto, 
e des do Libano ate o grande rio Eufrates; 
todo o paiz dos Hetheos ate o mar grande 
para o poente. 

5 Nenhum vos podera resistir todo o 
tempo que viveres: como eu fui com Moy- 
sds, assim serei comtigo: Eu te nao dei- 
xarei, nem desampararei. 

6 Tern animo, e se robusto: porque tu 
has de repartir por sorte a este povo a terra, 
que eu prometti com juramento a seus pais, 
que lhes havia d’entregar. 

7 Tern animo pois, e reveste-te de hum 
grande valor, para observares, e cumprires 
toda a Lei, que meu servo Moyses te dei- 
xou prescripta: nao te arredes della nem 
para a direita, nem para a esquerda, a fim 
de fazeres com acerto tudo o que tens para 
fazer. 

8 O Livro desta Lei traze-o continua- 
jnente na tua boca, e medita nelle de dia, 
e de noite, para observares, e fazeres tudo 
o que nelle esta escrito : entao levaras tu o 
teu caminho direito, e te conduziras por 
elle com intelligencia. 

9 Olha que eu he que te mando, tem 
animo, e se robusto. Nao temas, nem ha- 

jas medo: porque o Senhor teu Deos he 
comtigo, para qualquer parte que fores. 

10 Deo pois Josue este mandado aos 
Principes do povo, e lhes disse : Passat 
pelo meio do arraial, e dai ao povo esla 
ordem, e dizei-lhe: 

11 Provei-vos de mantimentos : porque 
depois do terceiro dia haveis de passar o 
Jordao, e tomar posse da terra, que o Se¬ 
nhor vosso Deos vos ha de dar. 

12 Disse tambem aos da Tribu de Ru¬ 
ben, aos da Tribu de Gad, e a meia Tribu 
de Manasses: 

13 Lembrai-vos do que vos ordenou 
Moyses, servo do Senhor, quando vos 
disse: O Senhor vosso Deos vos poz em 
socego, e vos deo toda esta terra. 

14 Vossas mulheres, filhos, e bestas fica- 
rad na terra, que Moyses vos entregou 
desta banda do Jordao: mas vos, todos os 
que sois valentes, passai armados na frente 
de vossos irmaos, e pelejai por elles, 

15 Ate que o Senhor dd descan^o a vos¬ 
sos irmaos, como vo-lo deo a vos, e pos- 
suao tambem a terra, que o Senhor vosso 
Deos tem de lhes dar: e depois disto volla- 
reis vos para o paiz, que possuis, para o 
habitardes, como hum lugar, que Moyses, 
servo do Senhor, vos assignou da banda 
d’aquem do Jordao contra o nascente. 

16 E elles responderao a Josue, e lhe 
disserao: Faremos tudo o que nos orde- 
naste, e iremos para onde quer que nos 
mandares. 

17 Assim como em tudo obedecemos a 
Moyses, do mesmo modo obedeceremos 
tambem a ti: somente que o Senhor teu 
Deos seja comtigo, como foi com Moyses. 

18 Aquelle, que contradisser as palavras 
da tua boca, e nao obedecer a tudo o que 
tu lhe mandares, morra. Somente que te- 
nhas animo, e obres varonilmente. 
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